9612057

Push the grey axle on the other side inward
and push the lid in its place. CAUTION: The
grey button should lock into the opening.

Close the lid. It should lock securely. Move the bag holder downwards with
If it does not, check if you've mounted the the other hand.

Position the axle in the indicated opening lid correctly. |

of the pail top.

| o Check if all the parts (3) are in the box. e Hold the lid in the indicated position. |

ATTENT'ON| In order to prevent the bag from tearing apart, please use both hands to guide the bag.

The upper side of the bag must be
positioned between the bag holder
and the edge of the pail top. Make
sure that the side of the handle is not

Put the bag through the hole in the
| bag holder. Always use a big enough bag.

covered.

Close the lid until you
hear a firm click.

Place the diaper in
the opening.

0 Turn the handle.

Unlock the lid with the knob and
move it up using the handle. The full
bag will be pulled along.

For odourless releasing squeez the |
bag with one hand and unlock the
bag holder with the other hand.

@ Remove both coloured side cover knobs

| Push the coloured sleeve away from

Now you can release @
and tie the bag.

For cleaning the drum, put in a horizontal position.
Now lift it up using the knobs on the side.

the handle using both thumbs.
Remove the knobs on the side.

@ Now you can separate the drum halves

@

Remove the piston. CAUTION Do not
submerge the piston.
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Presione hacia dentro el eje gris del otro
| lado y calque sobre la tapa para colocarla en
el lugar correspondiente. PRECAUCION: el Cierre la tapa. Esta deberia bloquearse. En Mueva el portabolsas hacia abajo con la
boton gris debe bloqueare en la abertura. o caso contrario, compruebe si ha montado otra mano.
L Coloque el eje en la abertura indicada en la la tapa correctamente.
| o Compruebe que todas las piezas (3) e _Mantenga la tapa en la posicion parte superior del cubo. Poussez vers l'intérieur |'axe gris situé de Faites glisser de Iautre main le support
estan en la caja. indicada. I'autre coté et appuyez sur le couvercle pour Fermez le couvercle. Il doit étre a présent
. § L ! A ; de sac vers le bas.
. Introduisez |'axe du couvercle dans le positionner. ATTENTION : le bouton gris fermement verrouillé. Si ce n'est pas le cas,
Vérifiez que toutes les pieces (3) se Maintenez le coyvercle dans la l'ouverture prévue a cet effet haut du seau.  doit venir se bloquer dans l'ouverture. vérifiez qu'il a été correctement monté.
| trouvent bien dans la boite. position indiquée.
| |ATENC|ON| Para asegurarse que la bolsa no se rompa, utilice las dos manos para manejarla.
| La parte superior de la bolsa debe
colocarse entre el soporte de la bolsa y
el borde de la parte superior de la tapa.
| ::fégcul.:eb?eer?oe que el lateral del asa no Para impedir la exhalacién de olores,
. § i - . Desbloquee la tapa con el botén y cierre la bolsa apretdndola con una mano
Introduzca la bolsa en el orificio del soporte Le haut d doit &t itionn S:‘ezr“eclgrt:q};a hasta oir ICoIobque el panal en 0 Gire el asa. @ stibala con el asa. La bolsa subira y desbloquee el soporte de la bolsa con
de la bolsa. Utilice siempre una bolsa € haut du sac doit etre positionne . a abertura. arrastrada al efectuar esta operacion. la otra mano.
| suficientemente grande. entre le support de sac et le bord F | , Tournez la
&ri illez 3 ermez le couvercle i . -
) superieur dltj s(ejalu. Veilleza ce que la jusqua ce que vous zlacef la couche manivelle. Débloquez le couvercle en appuyant Pour éviter que les odeurs ne
Insérez le sac dans le trou du support de sac. poignee reste degagee. entendiez un clic net. ans fouverture. sur le bouton et faites-le remonter en séchappent du sac, pincez le haut du sac
Veillez a toujours utiliser un sac . vous servant de la manivelle. Le sac d’une main et débloquez le support de
| suffisamment grand. plein viendra avec. sac de l'autre.
Retire ambos botones de la cubierta
| lateral de color.
Enlevez les deux poignées colorées de
protection latérale.
| Separe el contenedor de color del Ahora puede separar las mitades del
Ahora puede soltary asa empujandolo con los dos dedos tambor. .
atar la bolsa. Para limpiar el tambor, coléquelo en posicion pulgares. Retire los botones de los ’ @ Retire la pieza cilindrica. Retire el pistén. jPRECAUCION!: no
horizontal. A continuacién, elévelo utilizando los laterales. Vous pouvez 3 présent séparer les ) ) hunda el piston.
| Vous pouvez & présent botones en los laterales. parties du seau Retirez le cylindre.
récupérer et fermer Placez le seau a I'horizontale pour le nettoyer. Pour le Dégagez le T?nCh?n coloré die la (If piston. ATTENTION ! Le piston ne
le sac. manipuler, servez-vous des boutons latéraux. poignée en faisant levier avec les oit jamais étre immergé.
| pouces. Retirez les boutons latéraux.
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